
Zeitschrift: Rapport annuel / Office national suisse du tourisme

Herausgeber: Office national suisse du tourisme

Band: 26 (1966)

Rubrik: Relations avec les autorités, Les groupements intéressés au tourisme
et d'autres organisations

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 16.11.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


II. RELATIONS AVEC LES
AUTORITES, LES
GROUPEMENTS INTERESSES
AU TOURISME ET
D'AUTRES ORGANISATIONS

Notre reconnaissance va tout d'abord aux Chambres föderales, au Con-
seil federal, au Departement federal des transports et communications
et de l'energie — et tout particulierement a son chef, le conseiller federal
Rudolf Gnägi — a l'office federal des transports. Tous n'ont cesse de

suivre et de soutenir notre effort avec la plus grande comprehension.
Deux groupes de stagiaires du departement politique qui se preparent
aux carrieres diplomatique et consulaire ont ete inities a notre travail
de propagande en faveur de la Suisse ä l'etranger. En collaboration avec
le delegue du Conseil federal a l'assistance technique et avec les divisions
de la presse, de l'information et des organisations internationales, nous
avons accueiHi un certain nombre de personnalites en provenance de

pays en voie de developpement qui s'interessent aux questions touris-
tiques. Nous remercions egalement le bureau federal de statistique, qui
a toujours mis rapidement ä notre disposition les informations relatives
k revolution du tourisme. Notre collaboration avec l'Office suisse d'ex-
pansion commerciale et Pro Helvetia a vise ä coordonner encore mieux
l'effort deploye pour renforcer la «presence de la Suisse dans le monde »;
ce theme a fait l'objet de divers echanges de vues sous la presidence du
conseiller federal Willy Spiihler, chef du Departement politique. La
collaboration a ete egalement etroite avec les directions generales des

CEF et des PTT, de rneme qu'avec Swissair - qui a tout particulierement

contribue ä la coordination des efforts en matiere de propagande —,

la Federation Suisse du Tourisme, l'Union suisse d'entreprises de transport,

la Societe suisse des höteliers, la Societe suisse des cafetiers et
restaurateurs, les groupements du trafic routier, l'Association des stations
thermales suisses, l'Association suisse des stations climatiques, l'Association

suisse des directeurs d'offices de tourisme, l'Union des societes

suisses de developpement, la Societe suisse de radiodiffusion et de

television, le Cine-journal suisse, la presse quotidienne et technique, la
Caisse suisse de voyages, les organismes touristiques regionaux et locaux,
la Federation suisse des agences de voyages, les associations sportives
et nombre d'institutions culturelles et scientifiques. Sans leur appui,
l'effort deploye par l'ONST dans les divers domaines 11'aurait certaine-
ment pas ete aussi efficace.

Au cours de l'exercice, plusieurs collaborateurs de l'ONST ont expose
ici et la les problemes du tourisme suisse et de la propagande. Notre
directeur a participe, k Berlin, ä un colloque internationalsurle tourisme
il a prononce divers exposes ä l'institut du tourisme de l'universite de

Berne, devant le groupe parlementaire des transports, de l'hötellerie et
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du tourisme, ä l'universitö des sciences economiques et sociales de Saint-
Gall et ailleurs encore. Notre vice-directeur a commente les questions

qui nous Interessent devant l'assemblee generale de la Societe de deve-

loppement des Grisons et lors du seminaire lucernois du tourisme. Notre
redacteur, Hans Kasser, a pris la parole lors de l'assemblee annuelle de

l'Association Pro Regensberg et Fred Birmann, chef de notre service
de presse, au Skal Club et ä l'American Men's Club de Zurich.

Le 6 juin 1966, le Conseil federal a adresse aux Chambres föderales Augmentation de la subvention
deux messages, dont l'un proposait une augmentation de la subvention federate et octroi d'un credit
föderale allouee ä l'ONST et le second l'ouverture d'un credit special special pour l 'agence de Paris

pour la renovation de l'agence de Paris. Le premier message prevoyait
de porter la subvention de 5,5 ä 8 millions de francs des 1967 et ä 10

millions de francs des 1970. Le second demandait un credit extraordinaire

de 2,988 millions de francs pour la transformation de l'agence de

Paris. Les deux commissions parlementaires ont tenu, ä des fins d'in-
formation, l'une de leurs seances au siege de l'ONST. Le 24 aoüt, la
commission des Etats s'est reunie ä Zurich, sous la presidence de M.
Eugene Dietschi et en presence du conseiller federal R.Gnägi et de

M. A.Martin, directeur de l'office federal des transports. Notre president,

M. Gabriel Despland, en faisait partie. Le 29 septembre, le Conseil

des Etats a vote a l'unanimite l'augmentation de la subvention
föderale et, par 21 voix contre une, l'ouverture du credit special pour
l'agence de Paris.
Le 28 octobre, l'ONST a accueilli dans ses locaux de Zurich la commission

du Conseil national, presidee par M. Albin Breitenmoser. Le
conseiller federal R.Gnägi et M.Martin, directeur de l'Office federal des

transports etaient ögalement presents. La commission s'est ralliee ä

l'unanimite au relevement de la subvention k partir de 1967 et s'est

prononcee ä la majorite en faveur de l'augmentation proposöe ä partir
de 1970; une minorite, estimant que les besoms financiers de l'ONST
etaient de nature ä devenir plus eleves encore, hesitait ä s'engager pour
une aussi longue periode. La commission a exprime le desir de se rendre
ä Paris. Dans la capitale frangaise, ses 15 membres ont visite l'agence,
les offices du tourisme d'autre pays, de meme que divers immeubles
qui nous ont ete proposes et qui, en raison de leur prix ou de leur situation

peu favorable, n'entraient pas en consideration. Les frais de ce

voyage, dans la mesure ou ils depassaient les indemnites ordinaires, ont
öte pris en charge par les commissaires eux-meines.



Le 29 novembre, le Conseil national a accepte ä l'unanimite l'augmenta-
tion de la subvention demandee par le Conseil federal; l'ouverture du
credit destine ä l'agence de Paris a ete vote par 71 voix contre 11.

L'arrete federal prevoit qu'en cas de resiliation du bail ä loyer, le «pas
de porte» qui sera exige fera retour ä la caisse federale. Nous remer-
cions encore une fois tres sincerement les deux conseils pour la
comprehension dont ils ont fait preuve.



NUIT&ES DANS LES HOTELS, nn
MOTELS, PENSIONS, Regions touristiques Botes suisses Hötes etrangers Total
SANATORIUMS DE MONTAGNE de I'ONST
ET MAISONS DE CURE EN 1966 1

2
Region du Lernan
Fribourg, Neuchätel,

1 562 907 5 855 988 5 596 895

Jura bernois 501 141 541 651 842 772
3 Berne (sans le Jura) 1 501 061 2 547 268 5 848 529
4 Valais 1 412 505 1 658 545 5 050 648
5 Suisse nord-ouest 1 129 502 889 087 2 018 589
6 Suisse centrale 1 175 225 2 597 418 3 570 641
7 Canton de Zurich 710 858 1 715 054 2 425 892
8 Suisse nord-est 1 471 819 612 645 2 084 464
9 Tessin 1 500 015 1 994 700 3 294 715

10 Grisons 2 512 857 5 054 857 5 367 714



nuit£es dans LES HOTELS, I 1 Nuitees des hötes domicilies <1 l'etranger
PENSIONS, SANATORIUMS ET
MAISONS DE REPOS 1957—1966 i\uit:ees des hötes domicilies en Suisse

1937 1940 42 44 1946 47 48
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54 55 56 57 58 59 1960 61 62 63 64 65 66
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REPARTITION
PROPORTIONNELLE DES
NUITEES DES HOTES
ETRANGERS (1966)
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Le montant exact des recettes tou-
ristiques pour l'annee 1966 n'est pas
encore connu. II devrait cependant
approcher les 5 milliards de francs.

COMMERCE EXTERIEUR ET
TOURISME EN 1965
(en millions de francs)

Tourisme

Depenses
de touristes etrangers

en Suisse 2 740

Depenses
de Suisses ä I'etranger

1160

Commerce extdrieur

Importations 15 929

Exportations 12 861

Solde positif 1580 Deficits 068

En 1965, le solde positif du tourisme a couvert
le deficit du commerce extörieur dans une
proportion de 51,50°/o

15



COMPARAISON DES Source: «Le tourisme dans les pays de l'OCDE».
RECETTES ET DEFENSES Les chiffres definitifs pour 1966 ne sont pas encore disponibles.
TOURISTIQUES EN
1960 ET 1965 Recettes provenant du tourisme etranger dans les pays suivants, et depenses

(En francs par habitant) des touristes de ces pays pour leurs voyages a l'etranger, par tfete d'habitant:
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Autriche

Suisse

Irlande (Eire)

Espagne

Italie

Grece

Danemark

France

Canada

+105

+145

+117

1+35

1+51

|+14

B+31

[+19

-52

-2

-8H.

Pays-Bas J±L -13a
Royaume-Uni -22a
Etats-Unis -19Q -27

Suede 1+9 -47

Allemagne occ. -i°n -59
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MONTANTS
DES EXPORTATIONS
DES PRINCIPALES BRANCHES
DE L'INDUSTRIE ET DU
TOURISME, EN 1965
(en millions de francs)

Les chiffres definitifs pour 1966
ne sont pas encore disponibles

Machines et appareils
electriques et autres 3624

Tourisme

Produits chimiques
et pharmaceutiques

Horlogerie

Textiles

2740

2532

1799

1289

Denrees alimentaires
et tabacs 677
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